
9'4" Sit-on top Kayaks9'4" Sit-on top Kayaks
Kayaks "Sit-on-top" 9'4"Kayaks "Sit-on-top" 9'4"

KO09KO09

Replacement parts list • Liste de pièces de remplacementReplacement parts list • Liste de pièces de remplacement

Standard modelStandard model
Modèles standardsModèles standards

A – Hull drain plug 11/16 • Bouchon de drain 11/16”

B – Kayak backrest cushion • Coussin dossier kayak

C – Skeg for Kayak KO09 • Dérive pour kayak KO09

D – KO09 F/B handle • Poignées AV/AR KO09

Part # PiècePart # Pièce

PS0145-00

PS0580

PS0535

PS0592

1 - Kayak 2 pcs 84’’ aluminium paddle • Pagaie kayaks 2pces 84’’  
 aluminium

2 - Storage hatch kayak • Compartiment sec kayak

3 - Paddle tie down • Porte-pagaie

4 - Kayak Car Top Carrier •  Ensemble de transport pour kayak

5 - Shock Cords 44” sit-in T10 • Câbles élastiques 44” “sit-in T10”
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PS0656-00

PS0411

PS0391

PS0481-00

PS0381

*ASSEMBLY INSTRUCTIONS ON BACK.  /  INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE AU VERSO. 2006/11/13

Available for deluxe model *Available for deluxe model *
Disponible pour modèles de luxe *Disponible pour modèles de luxe *

Part # PiècePart # Pièce

Not all models are equipped with the shown accessories.  Call to order them at 1-888-669-6960 or at service@pelicansport.com 

Certains modèles ne sont pas équipés des accessoires ci-dessous. 
Vous pouvez les commander au 1-888-669-6960 ou au service@pelicansport.com
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS • INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGEASSEMBLY INSTRUCTIONS • INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

Made in Canada
Fabriqué au Canada

IPVUEKO09-2 REV.:2

2006/11/13

#1#1

PADDLE ASSEMBLYPADDLE ASSEMBLY

Push in the push-pin and put the 2 pieces together as shown below, then adjust to the preferred 
blade angle.

ASSEMBLAGE DE LA PAGAIEASSEMBLAGE DE LA PAGAIE

Enfoncer le bouton de pression, insérer les 2 pièces ensemble tel qu'illustré, puis ajuster la position 
des pales à l'angle préféré.

HOW TO USE THE PADDLE HOLDERHOW TO USE THE PADDLE HOLDER

Place the paddle into the notch beside the cockpit, bring the shock cord over it and secure it into place with 
the hooks as shown below.

COMMENT UTILISER LE PORTE-PAGAIECOMMENT UTILISER LE PORTE-PAGAIE

Déposer la pagaie dans l’encoche située à côté du “cockpit”, passer le câble élastique par-dessus et 
sécuriser en place à l’aide des crochets tel qu’illustré ci-dessous.

#2#2

#3#3

BACKREST ADJUSTMENT  BACKREST ADJUSTMENT  

Tighten or loosen the backrest strap as shown below to the preferred position.

AJUSTEMENT DU DOSSIER AJUSTEMENT DU DOSSIER 

Serrer ou desserrer la courroie du dossier tel qu’illustré jusqu’à la position désirée.
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